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Resumo: Este estudo resulta de uma pesquisa sobre o
estado do conhecimento da aprendizagem do Portugués
escrito pelo surdo no Brasil, com buscas no Catalogo
de Teses e Dissertacoes da Capes e na Biblioteca
Digital Brasileira de Teses e Dissertacoes, tendo como
descritores o ensino da Lingua Portuguesa para surdos e
a aprendizagem da Lingua Portuguesa para surdos. Com
o objetivo de sistematizar informacoes, foram analisados
24 trabalhos (16 dissertacoes e 8 teses) produzidos
entre 2007 e 2018. Destaca-se o continuo crescimento
de pesquisas sobre o ensino e a aprendizagem do
Portugués escrito para os surdos no Brasil, com enfoque
nos recursos didaticos, nas ferramentas tecnoldgicas e
na aquisicdo do sistema normativo dessa lingua como
proposta educacional mais adequada a condicao desse
sujeito. Assim, revela-se necessario o aprofundamento
de pesquisas que investiguem os caminhos que o surdo
percorre para construir um sistema conceitual da outra
lingua em sua mente, no caso, o Portugués escrito.

Palavra-chave: Estado do Conhecimento.
Aprendizagem da Lingua Portuguesa para surdos. Ensino
da Lingua Portuguesa para surdos.

Abstract: This is the result of a research on the state of
knowledge regarding the learning of written Portuguese
by deaf people in Brazil, with searches carried out in
the production of dissertations and theses available in
the CAPES Dissertation and Theses Catalog and in the
Brazilian Digital Library of Theses and Dissertations,
usingthedescriptorsteachingandlearningthe Portuguese
Language for the deaf. To systematize information from
scientific production on the theme, 24 works produced
between 2007 and 2018 were analyzed. Results stand out
that researches regarding the teaching and learning of
the written Portuguese for the deaf in Brazil are growing
and they defend the approach of didactic resources,

@

technological tools and the acquisition of the normative
system of that language as an educational propose model
more suited for the condition of the deaf. Thus, it is
concluded that there is a need to expand and deepen
the researches that try to investigate the paths that the
deaf go through to build a conceptual system of written
Portuguese in their minds.

Keywords: State of Knowledge. Learning of Portuguese
Language for the Deaf. Teaching of Portuguese Language
for the Deaf.

Resumen: Este estudio resulta de una investigacion
sobre el estado del conocimiento del aprendizaje del
Portugués escrito por el sordo en Brasil, con bisquedas
en Catalogos de Tesis y Disertaciones de Capes y en la
Biblioteca Digital Brasilefia de Tesis y Disertaciones,
teniendo como descriptores la ensefianza de la Lengua
Portuguesa para sordos y el aprendizaje de la Lengua
Portuguesa para sordos. Con el objetivo de sistematizar
informaciones, fueron hechas analisis de 24 trabajos
(16 disertaciones y 8 tesis) producidos entre los afos
2007 y 2018. Es notable el continuo crecimiento de
investigaciones sobre la ensefanza y el aprendizaje del
Portugués escrito para sordos en Brasil, con énfasis en
los recursos didacticos, en las herramientas tecnologicas
y en la adquisicién del sistema normativo de esa lengua
como propuesta educacional més adecuada a la condicion
de ese sujeto. Asi, es necesario profundizar pesquisas
que investiguen los caminos que toman el sordo para
construir un sistema conceptual de la otra lengua en su
mente, en este caso, el Portugués escrito.

Palabras clave: Estado del Conocimiento. Aprendizaje
de la Lengua Portuguesa para sordos. Ensefanza de la
Lengua Portuguesa para sordos.
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INTRODUCAO

No Brasil, cerca de 9,7 milhdes de pessoas tém defi-
ciéncia auditiva, indice que equivale a 5,1% da populagao
do pais, segundo dados do censo demografico do Instituto
Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE) publicado no
ano de 2010. Nesse total, estao inseridas cerca de 2 milhoes
de pessoas que apresentam deficiéncia auditiva severa,
1,7 milhGes de pessoas que tém algum grau de dificuldade
de ouvir e 322,2 mil que sao totalmente surdas.

Esses nimeros permitem reconhecer uma parcela da
populacdo que recebe o amparo das politicas publicas do
Brasil, voltadas a garantir os direitos das pessoas surdas no
que se refere a sua participacao em diversos setores da so-
ciedade. Dentre esses, o direito de o surdo — compreendido
aqui como um sujeito cultural e linguistico — ter uma edu-
cacao adequada ao seu modo de ser, pressupondo, assim,
que a sua aprendizagem ocorra de forma qualificada.

Sob essa perspectiva, a orientacdo do decreto
5.626/2005 para a educacao de surdos (escola de educacao
bilingue Libras/Portugués ou na escola convencional/in-
clusiva) parte do principio de que o desenvolvimento cog-
nitivo do sujeito surdo esta fortemente relacionado a um
instrumento linguistico natural que, além da comunicacao,
favoreca também a construcao de uma rede de significa-
coes dos acontecimentos que os cercam, no caso, a Libras
como a primeira lingua. Desse modo, o dominio da Libras
assume um papel essencial na vida do surdo, uma vez que
ele podera recorrer a este conhecimento para desenvolver
novas aprendizagens, dentre elas a aquisi¢cao do Portugués
escrito como a outra lingua.

Reconhecendo a importancia da Libras na constru-
cao dessa aprendizagem pelo surdo, interessou-nos pro-
ceder a um levantamento de teses e dissertacoes sobre a
aprendizagem do Portugués escrito. Entende-se, pois, que
a busca por esses trabalhos pode ampliar a compreensao
sobre quais sdo os caminhos percorridos pelo surdo nesse
processo.

Para dar conta da investigacao, realizou-se um estu-
do do tipo estado do conhecimento que, de acordo com Ro-
manowski e Ens (2006), caracteriza-se por adotar somente
uma plataforma de busca das publica¢oes sobre o tema es-
tudado. As autoras apontam ainda para a importancia de
o pesquisador investigar producoes ligadas a comunidade
cientifica da area com o intuito de conhecer as necessida-
des, as especificidades, as dificuldades e as sugestoes para
as novas pesquisas.

Esta investigacdao tem como objetivo apresentar o es-
tado do conhecimento das producdes académicas oriundas
das dissertacoes e teses disponiveis no Catalogo de Teses
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e Dissertacoes da Capes e na Biblioteca Digital Brasileira
de Teses e Dissertacoes, no periodo de 2007 a 2018, que
abordam o ensino e a aprendizagem da Lingua Portuguesa,
na modalidade escrita, por surdos, permitindo, assim, re-
conhecer as caracteristicas, alcances e limites do conheci-
mento produzido acerca desta tematica.

1 A localizacao da lingua portuguesa na
educacao de surdo: um marco histérico que
ultrapassa os tempos

Ao se pensar na aprendizagem da Lingua Portuguesa
pelo surdo na atualidade, a primeira necessidade é enten-
der alguns aspectos historicos importantes nessa trajeto-
ria. Goldfeld (1997) destaca que, no Brasil, com o apoio do
Imperador Pedro II, no ano de 1855, é fundado o Institu-
to Nacional de Educacao de Surdos (INES), considerado
a primeira escola para surdos no pais. A autora menciona
que surdos de todo o pais eram enviados por suas fami-
lias ao INES para aprender a falar a Lingua Portuguesa na
modalidade oral e assim poder se inserir no mercado de
trabalho.

O processo de ensino e aprendizagem dos alunos
surdos, tal como assumido no INES, seguia a tendéncia
mundial baseada na abordagem oralista’. Por essa razao,
o surdo foi submetido ao treino da fala, a estimulacao au-
ditiva, ao reconhecimento de ruidos, de sons ambientais e
de outros aspectos voltados ao som. Goldfeld (1997) salien-
ta que, por conta dessa filosofia educacional, baseada em
uma visao colonialista, o surdo foi inscrito no campo da
deficiéncia, o que motivou o apagamento da sua identida-
de (cultura surda) e da sua lingua (Lingua de Sinais) como
um meio legitimo de se comunicar e de se relacionar com
o mundo.

Santana (2007) relata que a partir de 1930 os profis-
sionais da educacgao de surdos ja expressavam preocupacao
em relacdo a lingua oral/auditiva como proposta curricu-
lar, diante da percepcao de que tal proposta nao estava sen-
do suficiente para dar conta de um complexo processo que
envolve a linguagem e o pensamento desse sujeito. Isso é,
ao invés de desenvolver a sua aprendizagem, centrava-se
nas dificuldades, devido ao fato de ele ndo se valer do canal
auditivo e sim do canal visual.

Goldfeld (1997) menciona que é somente por volta
dos anos 1980 que a educacao de surdos comeca a se inserir
como area especifica para muitos estudos no Brasil. Nesse
periodo, prospera a producao de pesquisas nessa area, as
quais buscam se respaldar em teorias da linguagem como,
por exemplo, os estudos de Vigotski (1997). Em sua obra
intitulada Fundamentos da defectologia, Vigotski sugere

1 A abordagem oralista percebe a surdez
como uma deficiéncia que deve ser mini-
mizada através da estimulagdo auditiva,
com o objetivo de integrar a crianca sur-
da na comunidade ouvinte e desenvolver
uma personalidade como a de um ouvin-
te (GOLDFELD, 1997, p. 31).
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que a aprendizagem desse sujeito tem de estar pautada em
métodos gestuais, como o alfabeto manual e a “mimica”,
que, na década de 1930, ele denominou de “escrita no ar”,
pelo fato de as linguas de sinais ainda nao terem um status
de lingua.

Nessa direcao, ainda na década de 1990, educadores
e pesquisadores, juntamente com as comunidades surdas
do pais, intensificaram as lutas pelo direito de ter a Libras
como a primeira lingua para sua vida, refutando, assim, o
lugar de exclusividade da lingua oral. No dia 24 de abril de
2002 foi aprovada, no Brasil, a Lei n® 10.436, que oficializa
a Libras como meio legitimo de comunicacao das comuni-
dades surdas.

Nesse mesmo viés houve a aprovacao do Decreto Fe-
deral n° 5.626, de 22 de abril de 2005, que regulamenta
a Lei n° 10.436/2002. Tal Decreto apresenta a definicao
de sujeito surdo como aquele que compreende e interage
com o mundo por meio de experiéncias visuais. Assim, o
documento ressalta o direito de o surdo ter uma educacao
bilingue na educacao basica e superior. Recomenda-se que
a Libras seja a primeira lingua do surdo e que o Portugués
escrito, lingua oficial do pais, seja ensinado como a segun-
da lingua, denominando a Educacgao Bilingue Libras/Por-
tugués para surdos.

Atualmente, no Brasil, a proposta de educacao bilin-
gue para surdos desenvolvida pelo Ministério da Educa-
¢do ainda se encontra em processo de construgao. Ribeiro
(2008) destaca que pouco se conhece sobre o modo como
o surdo, falante da Libras, compreende o uso e a funcao da
escrita do Portugués em suas préaticas cotidianas.

Skliar (2009) explica que é necessario considerar dois
caminhos no percurso de aprendizagem do Portugués escri-
to. Primeiramente, o autor destaca o papel da Libras como
lingua mediadora, pois, como ja dito, é por meio dela que
o surdo podera acessar, significar, interagir com o outro e
fazer a correspondéncia do objeto com o seu contexto. Em
segundo lugar, sugere-se que a aprendizagem da escrita do
Portugués seja baseada nos conhecimentos linguisticos que
o surdo ja possui, oriundos da sua primeira lingua como
ponto de partida para construir novos conhecimentos.

Dessa forma, acredita-se que, ao considerar esses
dois percursos, usando a Libras como instrumento media-
dor e também como base inicial para a aprendizagem da
outra lingua, o aluno surdo tera chances de compreender o
uso e a funcao dessa outra lingua para a sua vida na intera-
¢dao com o mundo e com o outro.

Essas reflexoes tém provocado muitas discussoes no
campo da educacao de surdos, especialmente no que se re-
fere a aprendizagem do Portugués escrito. O tema é bastan-
te desafiador, uma vez que a escola convencional/inclusiva
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onde os alunos surdos estudam, continua pautada predo-
minantemente em uma abordagem oral/auditiva. Logo,
pressupoe-se que, mesmo havendo estudos e documentos
que orientam a escola sobre o modo pelo qual o surdo pode
aprender, percebe-se a necessidade de maior entendimen-
to sobre como ocorre tal processo.

Por essa razdo, acredita-se que o tema da aprendiza-
gem do Portugués escrito pelo surdo merece ser mais de-
batido junto a comunidade cientifica da area. Em outras
palavras, é importante e necessario entender quais sdo os
possiveis caminhos que o surdo percorre para adquirir tal
lingua, considerando a sua autonomia ante a situagoes em
que o Portugués escrito estd posto/disponivel para eles
também, pois o mundo letrado dessa lingua se apresenta
para o surdo na rua, na familia, na escola e nos mais diver-
sos setores sociais em que ele transita.

Enfim, considerando essa conjuntura, pretende-se,
neste estudo, analisar outras producodes da area, buscan-
do identificar como se tem respondido a seguinte ques-
tdo: que caminhos o sujeito surdo percorre para fazer o
uso dessa lingua na interacao com o mundo? Para tanto,
travamos um dialogo com um conjunto de producoes aca-
démicas que abordam a aprendizagem da Lingua Portu-
guesa pelo surdo.

2 Caracterizando a direcao investigativa

A metodologia utilizada neste estudo é de natureza
qualitativa, a qual considera que ha uma relacao dinamica
entre o mundo real e o sujeito, isso é, um vinculo indisso-
ciavel entre o mundo objetivo e a subjetividade do sujei-
to que nao pode ser traduzido em nimeros (PRODANOV;
FREITAS, 2009, p. 81). Embora o estudo consista de um
levantamento quantitativo, realizou-se uma pesquisa do
tipo estado do conhecimento, com a finalidade de mapear
producoes e interpretar dados sobre os conhecimentos
produzidos e publicados a respeito do ensino e da apren-
dizagem da Lingua Portuguesa para os surdos. Nesse sen-
tido, a pesquisa se caracteriza por um estudo bibliografico
que, para Prodanov e Freitas (2009, p. 68), baseia-se na
elaboracdo de estudos a partir de contetidos ja publicados,
em livros, periddicos, artigos cientificos, dentre outros.

O levantamento dos dados foi realizado no periodo
de janeiro a junho de 2019 e foi composto por um conjun-
to de trabalhos realizados no Brasil, circunscritos em duas
plataformas, a saber: o Catalogo de Teses e Dissertacoes
da Capes e a Biblioteca Brasileira Digital de Teses e Dis-
sertacoes. O critério de busca baseou-se nos descritores
“ensino do portugués escrito para surdos” e “aprendiza-
do do portugués escrito por surdos”, o que nos permitiu
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consubstanciar um corpus de 16 dissertacoes e 8 teses, tota-
lizando 24 trabalhos. Conforme Romanowski e Ens (2006)
apontam, é necessario o pesquisador tracar uma organiza-
cao dos dados de forma objetiva. Por esse viés, os dados
foram compilados e inseridos em uma planilha expondo
as informacoes coletadas de acordo com os seguintes cri-
térios: autor, titulo, ano de producao, problema e/ou per-
gunta de investigacao, nivel em que o estudo foi produzido
(mestrado ou doutorado), metodologia adotada, principais
autores que subsidiam o trabalho, conceitos e categorias
operados e resultados/conclusdes a que se chegou com a
investigacao. Primeiramente fez-se a leitura do titulo e do
resumo, ampliando para outros itens dos trabalhos, como
introducao, capitulos especificos e conclusdao, sempre
que se mostrou necessario para compor as informacoes
necessarias.

A escolha do periodo — anos de 2007 a 2018 — jus-
tifica-se pelo fato de as discussées no campo da educacao
de surdos estarem mais evidentes apds a criacao da Lei n®
10.436/02, que reconhece a Libras como lingua natural das
pessoas surdas, e do Decreto n® 5.626/05, que regulamenta
tal lei e propoe a Educacao Bilingue Libras/Portugués para
surdos nos espacos em que ocorre a aprendizagem desse
sujeito e com isso mobiliza um aumento de producgdes nos
meios académicos. Na proxima secdo sera apresentado o
resultado das publicacoes.

3 Panorama geral das producoes académicas
Considerando as dissertacoes e teses concluidas en-

tre 2007 e 2018, temos a seguinte producao académica
selecionada para compor o corpus da pesquisa:
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3.1 Dissertacoes

aprendizagem da lingua portuguesa para
alunos com deficiéncia auditiva

Autor/a Titulo Ies Area/nivel Ano
ALMEIDA, Janete Aquisicao do Sistema Verbal do Portugués Universidade de Mestrado em 2007
Alves — por — escrito como segunda lingua pelos Brasilia Linguistica
surdos
SABADINI, A crianga surda escrevendo na lingua Universidade de Mestrado em 2008
Noriko Lucia portuguesa: questdes de interlingua Brasilia Linguistica
ALMEIDA, Marcas da Libras e indicios de uma Universidade Mestrado em 2009
Fernanda Maria interlingua na escrita de surdos em lingua Federal da Bahia Linguistica
portuguesa
FARIAS, Gisele O status da Libras e da Lingua Portuguesa Universidade do 2009
em contextos de ensino e de aprendizagem de Vale do Rio dos Mestrado em
criangas surdas Sinos Linguistica
PIRES, Vanessa de | Andaimento coletivo como praticas de ensino. Universidade do Mestrado em 2009
Oliveira Dagostim Aprendizagem de Lingua Portuguesa para Vale do Rio dos Linguistica
surdos Sinos
LIMA, Layane As estruturas de causa e consequéncia na Universidade de Mestrado em 2010
Rodrigues aquisic¢ao do portugués — por — escrito como Brasilia Linguistica
segunda lingua pelos surdos
ARAUJO, Maria Alfabetizagdo e Letramento: o aprendizado da Universidade Mestrado em 2010
Tereza Abrahao Lingua Portuguesa por sujeitos surdos Federal de Minas Linguistica
Gerais
SANT’ANNA, Escrevo numa lingua que ndo é a minha: Universidade Mestrado em 2012
Telma Gomes apontamentos sobre processos de ensino e Federal de Sao Linguistica
Novato aprendizagem da lingua portuguesa escrita por Carlos
surdos alfabetizados
ANDRADE, Marly Praticas de Ensino da Lingua Portuguesa Universidade Mestrado em 2012
Magalhaes Freitas para Alunos Surdos Metodista de Educacao
Piracicaba
TOME JUNIOR. Linguagens e redes sociais: o Facebook como Universidade Mestrado em 2014
Erivan Lopes espaco de aprendizagem da lingua portuguesa | Federal da Paraiba Linguistica
de alunos surdos
MOURA. Elton Uma ferramenta colaborativa mével para Universidade Mestrado em 2015
Raniere da Silva apoiar o processo de ensino e aprendizagem Federal do Informatica
da Lingua Portuguesa para surdos Amazonas
FREITAS, Marcia Historias em quadrinhos: Uma proposta de Universidade Mestrado em 2015
Cristina de Aratjo ensino da lingua portuguesa para surdos Federal da Paraiba Linguistica
PLACHA, Christian | Repensando o ensino de Lingua Portuguesa Universidade Mestrado em 2015
Pinheiro Porto para alunos surdos a partir de experiéncias Estadual do Letras
vivenciadas na escola de educagdo especial Sudoeste da Bahia
Lions clube
GRANEMANN Aprendizagem da Lingua Portuguesa na Universidade Mestrado em 2015
Jussara Linhares Modalidade Escrita como segunda lingua Federal de Mato Linguistica e
Grosso do Sul Semio6tica
SILVA, Wellington Praticas de Ensino de Lingua Portuguesa Universidade Mestrado em 2016
Jhonner Divino Escrita como segunda lingua para surdos. Federal de Goias Educacao
Barbosa
SANTOS, Dilma Objetos educacionais como instrumentos Universidade do Mestrado em 2016
Pereira mediadores no processo de ensino e Oeste Paulista Educacao
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3.2 Teses
AUTOR/A TITULO 1IES AREA/NIVEL ANO
BEGROW, Desirée | A aprendizagem da lingua portuguesa Universidade Doutorado em 2009
De Vit como segunda lingua para surdos: Federal da Bahia Educacao
contribuicoes de estratégias
metalinguisticas em lingua de sinais.
CEZAR, Kelly Uma proposta linguista para o Universidade Doutorado em 2014
Priscilla Loddo ensino da escrita formal para surdos Estadual Paulista Linguistica
Brasileiros e Portugueses
MULLER, Janete | Lingua Portuguesa na educagdo escolar Universidade Doutorado em 2016
Inés bilingue de surdos. Federal do Rio Educacao
Grande do Sul
ALMEIDA, Djair Portugués como segunda lingua para Universidade Doutorado em 2016
Lazaro surdos: a escrita construida em situacgoes Federal de Sao Educacao Especial
de interacao medidas pela Libras. Carlos
NEVES, Bruna Educagao Bilingue para surdos e as Universidade Doutorado em 2017
Crescéncio implicagbes para o aprendizado da Federal de Santa Linguistica
Lingua Portuguesa como segunda Catarina
lingua.
SOUZA, Leticia Recomendacgées para cursos on-line Universidade Doutorado em 2015
Capelao em lingua portuguesa com foco na Federal de Minas Linguistica
integracdo de alunos surdos. Gerais
SOUZA, Aline Educagao Plurilingue para surdos: uma Universidade Doutorado em 2015
Nunes investigacao do desenvolvimento da Federal de Santa Linguistica
escrita em Portugués (segunda lingua) e Catarina
inglés (terceira lingua)
SOUZA, Renata Ensino de portugués como L2 a surdos Universidade de Doutorado em 2018

Antunes

— proposta de roteiro gramatical e sua
aplicabilidade

Brasilia

Linguistica

Neste corpus selecionado, daremos tratamento anali-
tico aos seguintes topicos: registro das producoes por insti-
tuicao; areas de concentracao; estudos relacionados as tec-
nologias envolvidas na aprendizagem da LP para surdos;
estudos relacionados ao ensino da estrutura normativa da
LP para surdos; estudos relacionados as praticas pedagogi-
cas do ensino da LP para surdos.

4 A distribuicao regional das producoes
por IES sobre o ensino e a aprendizagem do
portugués para surdos
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Grafico 1 - Categoria Distribuicio Regional das produgdes por instituigao.
Fonte: Elaborada pelas autoras com base nas producoes de dissertacdes e teses disponiveis
no Catélogo de Teses e Dissertacoes da Capes e na Biblioteca Digital Brasileira de Teses e Dissertacoes.

Das 24 pesquisas analisadas, percebe-se que a Uni-
versidade de Brasilia concentra um maior numero de
trabalhos defendidos no periodo investigado. As demais
universidades apresentam uma ou duas producoes nesse
periodo.

Dentre as universidades destacadas, verifica-se a
seguinte producdo: i) 5 universidades da Regido Centro-
-Oeste, com 14 trabalhos; ii) 3 universidades da Regiao
Nordeste, com 4 trabalhos; iii) 4 universidades da Regiao
Sudeste, com 1 trabalho cada uma; iv) 1 universidade da
Regiao Norte, com 1 trabalho; e 3 universidades da Regiao
Sul, com 4 trabalhos. Os resultados denotam uma maior
busca do tema por parte das institui¢es de ensino da rede
federal em relacao as estaduais ou privadas.

5 As areas organizadas por ano de producao
que concentram mais pesquisas sobre o ensino
e a aprendizagem do portugués para surdos
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Grafico 2 - Areas concentradas por ano.
Fonte: Elaborada pelas autoras com base nas producoes de dissertacoes e teses disponiveis

no Catalogo de Teses e Dissertacoes da Capes e na Biblioteca Digital Brasileira de Teses e Dissertagoes.

Dentre os 24 trabalhos selecionados no periodo in-
vestigado, 16 foram realizados na area da linguistica, 5
na area da educacao, 1 na area da informatica e 2 na area
da educacao especial. Esse dado chama atencao, pois de-
monstra que as pesquisas produzidas na area da linguistica
sao em maior numero do que as desenvolvidas nas outras
areas. A area da linguistica destaca com maior énfase os
aspectos linguisticos por se tratar do ensino de uma lingua
— no caso a Lingua Portuguesa para os surdos — como se-
gunda lingua. Em outras palavras, sabe-se que esse campo
concentra seus estudos na linguagem, focando analises so-
bre os aspectos fonéticos, morfologicos e sintaticos, dentre
outros elementos da lingua. Por esse motivo, observa-se
nas producoes desse conjunto um esforco relevante para
compreender o modo pelo qual o surdo se apropria dos ele-
mentos normativos do Portugués escrito, como, por exem-
plo, os conectores, os verbos, os adjetivos, a ordem da frase
e assim por diante.

Em vista disso, entende-se que o surdo precisa focar
sua aprendizagem na gramatica normativa dessa lingua
sem que haja um movimento paralelo de fazé-lo entender
qual é o sentido dela em suas tarefas cotidianas. Por outro
lado, de modo geral, verifica-se que as producoes trazem
para a discussao a importancia de a primeira lingua do sur-
do, no caso a Libras, estar presente no processo de ensi-
no e aprendizagem da Lingua Portuguesa por esse sujeito.
Nessa ideia, observa-se que os pesquisadores desse campo
buscam direcionar primeiramente um olhar para a Libras
como um elemento constituidor dos surdos na relacao com
os outros.
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A 4rea da Educacio se caracteriza como responsavel
pelos processos pedagogicos, dentre outros, sendo que nes-
sa analise ela apresenta um menor nimero de producées
comparado ao campo da Linguistica. Nela, destacam-se
discussoes em torno da compreensao sobre como os re-
cursos didaticos podem influenciar/contribuir para o de-
senvolvimento cognitivo do surdo diante das situagoes de
aprendizagem da Lingua Portuguesa. A maioria das pro-
ducoes desenvolvidas na area da Educacdo ressalta que
apesar de o surdo ter o seu direito linguistico assegurado,
nem todos tém acesso a uma educacao bilingue que pode
se iniciar na familia e se estender a escola, em um contexto
no qual muitas vezes, ndo ha uma estrutura adequada para
atender as necessidades subjetivas desses alunos.

As producoes da area da educagido apontam também
que a falta de conhecimento sobre os processos de apren-
dizagem desse aluno no contexto escolar leva-o, com fre-
quéncia, a um desenvolvimento precarizado dos contetdos
trabalhados em sala de aula, tal como ocorre na aprendiza-
gem da Lingua Portuguesa, pois, ao final da escolarizacao
basica, os surdos, em geral, nao tém adequado dominio da
leitura e da escrita dessa lingua. Diante disso, os autores
dessas producoes apontam para a necessidade de mobili-
zar recursos didaticos atualizados que possibilitem a esses
sujeitos uma imersao na aprendizagem dessa lingua, de
forma que eles consigam construir textos, formular ideias,
significar palavras e aprender a gramatica, dentre outras
demandas.

A area da informatica concentra-se nos instrumentos
e recursos ligados as informacdes e aos ambientes virtuais.
Desse modo, percebe-se que essa ciéncia surge com bas-
tante intensidade nas discussoes junto a diferentes areas
do conhecimento, como por exemplo a educagao de surdos.
Isso nao significa dizer, contudo, que as tecnologias subs-
tituirdo o papel do professor. Ao contrario, é importante
que os docentes saibam conduzir a utilizacdo das midias
frente as praticas pedagogicas. Nesse sentido, observa-se
que as tecnologias podem auxiliar o professor a despertar
o interesse dos alunos surdos pelos contetidos da Lingua
Portuguesa.

O trabalho de Moura (2015) mostra uma técnica de
aprendizagem colaborativa usando ferramentas da midia
que podem auxiliar na construcao de termos da Lingua
Portuguesa para os surdos. Com isso, nota-se a importan-
cia de a escola entender as abordagens que as tecnologias
podem proporcionar na aquisicdo da Lingua Portugue-
sa para esses sujeitos e disponibiliza-las no processo de
aprendizagem dessa lingua.

A area da Educacdo Especial, ha longa data, apre-
senta estudos referentes a inclusao de alunos surdos na
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escola convencional. As duas pesquisas produzidas nessa
area ressaltam a importancia de a escola convencional co-
nhecer e usar a Libras como a lingua de instrucao no pro-
cesso educacional desses alunos e de implementar acoes
que proporcionem sentido para os alunos em geral. Além
disso, percebe-se que os trabalhos desse recorte tém o pro-
posito de que o processo educacional possa ter o mesmo
sentido para os alunos surdos. Isto é, elas salientam que no
caso do ensino da Lingua Portuguesa para surdos, € preciso
que o contexto escolar seja um espaco estimulante para a
sua capacidade de aprender esse segundo idioma, conside-
rando a sua condicao cultural e linguistica.

Nessa direcao, Almeida (2016) apresenta em sua in-
vestigacao os possiveis caminhos e alternativas de o surdo
se apropriar da Lingua Portuguesa como segunda lingua.
Nela, a pesquisadora identifica que o éxito dessa apren-
dizagem pelo surdo est4 associado a organizacao didatica
do espaco escolar e a formacao de professores diante da
diferenca cultural e linguistica do aluno surdo. Acrescenta-
se a essa situacao a existéncia de uma consciéncia de que o
ensino e a aprendizagem da Lingua Portuguesa por alunos
surdos precisa estar dentro de uma tendéncia educacional
que visa capacita-los a usar a Libras e o Portugués na vida
escolar e social.

6 Estudos relacionados as tecnologias
envolvidas na aprendizagem do portugués
para surdos

Dentre as produgoes que constituem o corpus do pre-
sente estudo, observa-se que trés tém foco nas tecnologias,
a saber: Tomé Junior (2014), Moura (2015) e Souza (2015).
Essas pesquisas tomam essas ferramentas como uma pos-
sibilidade potente para o ensino da Lingua Portuguesa ao
surdo, visando a constru¢do de um caminho que pode dire-
ciona-lo para uma aprendizagem qualificada e exitosa.

Primeiramente, destaca-se o estudo de Tomé Junior
(2014), que objetivou analisar o uso do Facebook na apren-
dizagem da Lingua Portuguesa para alunos surdos. Na pes-
quisa, defende-se o uso de ambientes digitais — como a fer-
ramenta do Facebook — pela necessidade de saber como eles
possibilitam aos surdos o desenvolvimento e a interpretacao
da escrita. O pesquisador salienta que tal ferramenta deve
ser explorada dentro e fora da escola com o intuito de pos-
sibilitar a intera¢ao e o desenvolvimento das habilidades do
aluno surdo. Assim, ele propde que as estratégias visuais de
leitura e de interpretacao de texto devem ocupar um lugar
central na organizacao do ensino de alunos surdos.

A investigacao de Moura (2015) contempla um es-
tudo sobre técnicas de aprendizagem colaborativa para
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construir uma ferramenta colaborativa moével, a fim de
apoiar o processo de ensino-aprendizagem da Lingua Por-
tuguesa para alunos surdos. O pesquisador descreve um
modulo (plugin glossario_deaf) para ambientes virtuais
de aprendizagem que foi empregado como uma técnica de
aprendizagem na educacao de surdos e que pode auxiliar
o professor na elaboracao de atividades. Assim, conclui-se
pela possibilidade de empregar a ferramenta colaborativa
em outras disciplinas curriculares, com vistas a contribuir
com o aprendizado de outros termos e usar os dicionarios
colaborativos para Libras.

Outro tema presente no trabalho refere-se a investi-
gacao de Souza (2015), que produziu recomendacoes para
um curso on-line, com foco no publico surdo, sintetizadas
na forma de um guia. Os resultados de analise demonstra-
ram dificuldades de interacao dos surdos com a plataforma
virtual. Assim, para possibilitar acessibilidade aos surdos
na plataforma de cursos virtuais, o estudo sugere um glos-
sério de terminologia IHF — EngSem — Libras, guia de re-
comendacoes de acessibilidade para surdos na EaD e ava-
liacao do avatar do Moodle.

Pesquisas que tomam essa perspectiva das tecnolo-
gias apoiam a escola na compreensao de que, no processo
de ensino e aprendizagem da Lingua Portuguesa por alu-
nos surdos, as ferramentas digitais servem como estraté-
gias didaticas. Desse modo, percebe-se que as producoes
tém dialogado com o campo das tecnologias, tendo em vis-
ta as articulagdes com as ferramentas digitais para serem
usadas como recursos didaticos no planejamento de ensino
do professor com o intuito de ampliar as possibilidades de
aprendizagem da Lingua Portuguesa por esses alunos.

= Estudos relacionados ao ensino da estrutura
normativa da lingua portuguesa para surdos

Nessa categoria, de forma geral, observa-se que as 11
producoes localizadas concebem o Portugués escrito como
o segundo idioma para os surdos e tomam a Libras, (pri-
meira lingua) como instrumento mediador desse processo.
As investigacOes apontam o ensino de elementos gramati-
cais como um ponto de partida para o processo de aquisi-
cao dessa lingua. Acredita-se que para o surdo desenvolver
a capacidade de ler e escrever é necessario, antes, adquirir
um dominio da estrutura gramatical do Portugués.

Nesse escopo, menciona-se a investigacao de Almei-
da (2007), que apresentou um estudo sobre a Aquisicao do
Sistema Verbal do Portugués — por — escrito como segunda
lingua pelos surdos. Em sua pesquisa, a autora observa a
competéncia do surdo em construir um sistema abstrato de
regras em um processo mental que expoe a importancia do

REVISTA PEDAGOGICA | v.22, 2020 @



14

0 ESTADO DO CONHECIMENTO DA PESQUISA SOBRE A APRENDIZAGEM DO PORTUGUES ESCRITO POR SURDOS NO BRASIL

erro no percurso de aquisicao da segunda lingua. A autora
ressalta a urgéncia de a escola compreender os caminhos
percorridos pelo surdo para a aquisicao da Lingua Portu-
guesa, considerando os aspectos ligados a interlinguas.

Nessa mesma perspectiva, Sabadini (2008) busca
saber como o surdo se apropria da Lingua Portuguesa,
com base nas propriedades de producao linguistica dele,
também ponderando a teoria de interlinguas, a qual con-
sidera o erro como um processo constitutivo das etapas
cognitivas do sujeito. Na investigacao, a autora observou
que o processo inicial da aprendizagem da LP escrita es-
teve ligado as atividades mediadas pela Libras e percebeu
que, aos poucos, os participantes aprenderam a produzir
textos, reconhecendo palavras e organizando ideias. Sa-
badini (2008) ressalta a importancia de os profissionais
envolvidos na escolarizacao do surdo saberem sobre as
etapas do funcionamento das linguas no contexto cogniti-
vo dele, sugerindo, assim, cursos de capacitacao profissio-
nal de LP escrita para surdos.

Ainda sobre a teoria da interlingua, Almeida (2009)
defende a ideia de que o dominio da LP pelo surdo est4 ba-
sicamente relacionado ao modo como a familia compreen-
de a surdez. A pesquisadora constata que algumas altera-
coes morfossintaticas presentes na escrita inicial do surdo
sao resultado de uma transicao entre a Libras e a LP, o que
¢ denominado de interlingua. Isso significa dizer que as al-
teracOes frequentes da LP estdao relacionadas ao dominio
da Libras, no caso, a primeira lingua desse sujeito. Por fim,
a pesquisadora sugere que a familia e a escola busquem
consolidar o conhecimento sobre a identidade surda.

Ja na pesquisa de Muck (2009) o objetivo foi iden-
tificar como dois sistemas linguisticos (Libras e Lingua
Portuguesa) sdo concebidos pelo aluno surdo a partir do
contexto escolar. Para isso, a pesquisadora apresentou
um percurso teorico sobre a concepcao de sujeito, lingua-
gem e discurso na perspectiva de Bakhtin e também das
concepgoes que marcaram a historia da educacao de sur-
dos, tais como: surdez, lingua, linguagem, Libras e Lingua
Portuguesa, presentes no processo educativo do surdo e
que foram confrontadas com o discurso dos professores.
A autora destaca que o status atribuido a cada uma dessas
linguas esta diretamente conexo ao modo como o docente
compreende a surdez e, consequentemente, a0 modo como
os surdos se percebem nesse processo escolar. A pesquisa-
dora aponta para a necessidade de o sistema educacional
promover a valorizacao da cultura surda como componen-
te curricular.

Pires (2009) teve como objetivo norteador a busca
da compreensao sobre como se estabelecem as interacoes
entre aluno-aluno em sala de aula de Lingua Portuguesa
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para surdos. Em tal cenario, comprovou-se a necessidade
de metodologias e praticas especificas, professores especia-
lizados, materiais didaticos adequados aos surdos, consi-
derando a Libras, sua faixa etaria e o objetivo em aprender
LP, pois, nesse processo, percebeu-se que usar a expressao
“Portugués como lingua estrangeira” nao parece ser ideal,
uma vez que esse termo descaracteriza o surdo como cida-
dao brasileiro.

A pesquisadora Lima (2010) objetivou analisar os
usos das relacoes 16gico-semanticas no processo de aqui-
sicao das estruturas que expressam causa e consequéncia,
considerando o uso dos elementos porque e por isso nos
textos produzidos pelos participantes surdos. A analise
permitiu constatar que a ordem cronologica é a primei-
ra utilizada na interlingua bésica e o conectivo por que é
amplamente utilizado e de forma correspondente ao por-
tugués. O conectivo por isso é pouco utilizado e nao corres-
pondente a lingua alvo. Isso indica a interferéncia da Libras
no processo de aquisicao da LP. A autora sugere o fortaleci-
mento da formacao de professores para atuarem no ensino
e na aprendizagem do Portugués para alunos surdos.

Outra pesquisa que investiga os diferentes estagios das
interlinguas é o estudo de Granemann (2015), o qual teve
o objetivo de evidenciar a importancia da Libras no trans-
correr da aprendizagem do Portugués como segunda lingua
durante o processo de letramento. A pesquisadora constatou
que os surdos utilizam, em seus textos escritos, aspectos gra-
maticais da Libras como modo de seguranca para escrever
em outra lingua. Sendo assim, Granemann (2015) indica,
ao concluir sua investigacao, a importancia de a escola com-
preender a Libras como elemento essencial no processo de
aprendizado da lingua portuguesa pelo surdo.

O estudo de Begrow (2009) teve como objetivo iden-
tificar as contribuicoes das estratégias metalinguisticas
em Lingua de Sinais no aprendizado da Lingua Portugue-
sa como segunda lingua (L.2) para pessoas surdas. Desse
modo, constatou-se que as estratégias metalinguisticas
ajudam na construcao subjetiva do sujeito linguistico como
usuario de uma lingua com status igual ao das linguas
orais. Os resultados sugerem outros questionamentos que
possam levar a novas investigacoes sobre essa tematica.

A pesquisadora Cézar (2014) objetivou apresentar
uma metodologia de ensino para a escrita formal dos sur-
dos brasileiros e portugueses a partir dos aspectos teoricos
e linguisticos das ortografias. Os resultados revelaram que,
ao serem submetidos a um processo de interiorizacao de
regras e de sua funcao social e linguisticas, os alunos sur-
dos aprendem.

A pesquisa de Souza (2015) consistiu em investigar as
contribuicoes de um ambiente comunicativo e plurilingue
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de ensino de inglés para o desenvolvimento de estratégias
de comunicacao na escrita de surdos em inglés e portu-
gueés. Para isso, foi proposto um curso de inglés no qual a
Libras era a lingua de instrucao. Nesse curso, foram coleta-
das as producoes textuais dos participantes surdos escritas
em inglés e portugués para serem analisadas as estratégias
de comunicacdo empregadas. Os resultados apontam para
um desenvolvimento positivo dos participantes surdos so-
bre a escrita do Portugués e Inglés diante de um contexto
plurilingue.

O estudo de Souza (2018) consistiu na construcao de
uma proposta de roteiro/syllabus gramatical para o ensino
de portugués-por-escrito basico a surdos, mais especifica-
mente com criancas iniciantes. O roteiro pode servir como
guia do professor na construcao de material didatico para o
ensino do Portugués para surdos. Os resultados mostraram
que os livros especificos para professores de alunos sur-
dos ndo fornecem subsidios suficientes para a elaboragao
de materiais didaticos e nao sdo adequados para o ensino
dessa lingua a surdos. Por fim, sugere-se a aplicabilidade
de um roteiro gramatical de ensino da Lingua Portuguesa
como ponto de partida.

Pela relevancia dessas discussoes, verifica-se que os
aspectos estruturais das linguas Libras e Portugués em um
movimento cognitivo pelo surdo sdo essenciais para com-
preender o percurso que ele desenvolve ao se apropriar de
outra estrutura linguistica, considerando as lentes do cam-
po linguistico. Nessa perspectiva, os surdos em dominio da
primeira lingua, no caso a Libras, partem da compreensao
sobre o funcionamento dos diferentes niveis linguisticos
que constituem essa lingua e, consequentemente, passam
a refletir sobre ela em comparacao a estrutura linguistica
da outra lingua, no caso, o Portugués. Assim, em um movi-
mento cognitivo/linguistico entre as duas linguas em ques-
tao, o surdo pode repercutir sobre os parametros normati-
vos necessarios para a producao da escrita e interpretacao
da segunda lingua.

Diante dessas discussoes, propoe-se o desafio de se
pensar a questdao de como o surdo pode aprender o Portu-
gués na modalidade escrita, de modo que a interacao com
o outro e com o contexto em que esse sujeito esta inserido
possam ser elementos potentes de discussao e analise para
essa investigacdo. No entanto, sabe-se que sdo muitas as
discussoes a respeito desse tema na area da educacao de
surdos e que nesse espaco ha muitas posicoes, interpreta-
coes e concepcoes diferentes. Por isso, ao voltar um espe-
cial olhar sobre as producoes desse conjunto, revela-se a
necessidade de ampliar as reflexdes sobre essa temética,
com o intuito de agregar outros horizontes que busquem
caminhos para encontrar novos conhecimentos sobre o
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modo pelo qual o surdo se apropria de outro idioma, nesse
caso, o Portugués.

8 Estudosrelacionados as praticas pedagogicas
do ensino da lingua portuguesa para surdos

Nesse conjunto, destacam-se dez producoes que, ini-
cialmente, ressaltam a importancia da Libras no processo
de aquisicdo do Portugués escrito como segunda lingua
pelo aluno surdo e que, a partir de recursos didaticos ade-
quados a sua condicao cultural, ajudam a explorar possibi-
lidades pedagogicas que auxiliem esse processo.

Inicialmente, menciona-se Aradjo (2010), cujo estu-
do objetiva analisar a situacao da alfabetizacao e do letra-
mento dos surdos em relacao a Lingua Portuguesa como
L2. O resultado das analises mostra que a construcgao lin-
guistica do Portugués escrito pelo surdo ainda estad muito
ligada ao passado e que, por esse motivo, se constatou a
necessidade de a escola conhecer a histéria da educacao de
surdos para poder compreender a sua identidade. Por fim,
a pesquisadora defende a ideia da ampliacao de estudos na
area do Portugués escrito pelo surdo considerando a sua
cultura, a sua lingua e a sua identidade.

Sant’Anna (2012) buscou tecer uma reflexdo sobre
os processos de (re)construcao da linguagem centrada no
processo de producao de texto da Lingua Portuguesa como
segunda lingua, com a intencao de tornar os surdos capa-
zes de interagir com diferentes interlocutores. A anélise
dos dados mostrou que a mediacao é o ponto crucial para
o processo de ensino e de aprendizagem da Lingua Por-
tuguesa escrita pelo surdo. Nela, confirma-se a ideia de
que o processo de ensino e de aprendizagem dessa lingua,
para o surdo, necessita de metodologia voltada para sua
condicao de vida, sua concepcao de Lingua, uma vez que
a Libras e o Portugués sao duas linguas cujas estruturas
sao diferentes e que fazem parte dos diversos contextos
sociais desse sujeito.

Andrade (2012) apresenta um trabalho sobre prati-
cas de ensino da Lingua Portuguesa para alunos surdos.
A analise aponta que embora existam docentes fluentes em
Libras, que convivem com a comunidade surda e que tém
acesso a estudos recentes sobre o tema, ainda ha dificul-
dades no processo de ensino e de aprendizagem da Lingua
Portuguesa escrita por surdos. Isso ocorre porque os sur-
dos, muitas vezes, sao privados de interagir com os diversos
géneros textuais que estao presentes em seu contexto pelo
fato de eles nao compartilharem a mesma lingua com a sua
familia, ou seja, eles somente tém acesso ao acervo cultural
na escola. Por fim, a pesquisadora sugere que sejam reali-
zados mais estudos que mostrem as diferentes praticas de
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ensino que possam sanar o problema da aprendizagem da
LP pelo surdo como tema central.

Freitas (2015) apresentou um estudo sobre a cons-
trucdo de uma proposta de intervencao para o desenvol-
vimento de habilidades de escrita com alunos surdos. A
metodologia de trabalho contou com a apresentacao de his-
torias em quadrinhos lidas e discutidas em Libras e a rea-
lizacdo de uma atividade com uma historia em quadrinhos
em branco para ser elaborada usando Portugués escrito. A
anélise revelou um aumento na motivacao, na curiosidade,
no interesse, na compreensao dos conceitos através das pa-
lavras e imagens, além de um alcance maior das informa-
coes, devido aos recursos da linguagem dos quadrinhos e a
ampliacao de vocabulario. Por fim, a pesquisadora consta-
tou que trabalhar com os surdos a partir do género textual
de historias em quadrinhos € trabalhar a leitura e a escrita
de forma prazerosa, dinamica e ludica.

A investigacao da pesquisadora Placha (2015) con-
sistiu em descrever duas sequéncias didaticas a fim de
demonstrar um processo pelo qual o aluno surdo deve
passar para obter meios que facilitem a aprendizagem da
Lingua Portuguesa como segunda lingua. A anilise dos
resultados demonstrou a capacidade dos alunos surdos
em identificar a fun¢do da escrita na vida real, em dar um
sentido as atividades de leitura e escrita. Assim, a pesqui-
sadora constatou que as sequéncias didaticas e a presenca
da Libras no processo de aprendizagem da leitura e da es-
crita da Lingua Portuguesa para surdos se mostraram um
instrumento eficiente.

Silva (2016) objetivou analisar as préaticas de leitura
e de escrita que contribuem para a aprendizagem de Lin-
gua Portuguesa escrita como L2 para surdos. Observacoes
nas aulas de Lingua Portuguesa, registros em videos e en-
trevistas foram incluidos na conducdo da metodologia. Na
analise, adotou-se a microgenética fundamentada na abor-
dagem historico-cultural. Os resultados indicaram que a
percepcao dos professores acerca da adaptacao curricular
em Lingua Portuguesa para surdos ¢ a de que se deve tole-
rar que a produgao textual desse sujeito nao contemple os
aspectos significativos dessa lingua, uma vez que estao ba-
seados na estrutura linguistica da primeira lingua, no caso,
a Libras.

Santos (2016) apresentou um estudo sobre a influén-
cia de objetos de aprendizagem como recurso pedagogico
para promover o desenvolvimento da leitura e da escrita de
alunos surdos. Na conducao da pesquisa empirica, ativida-
des relacionadas a construcao da lingua escrita por meio do
software Tux Paint, voltado a producao de frases e paragra-
fos, foram propostas aos alunos surdos. Outra ferramenta
proposta na pesquisa foi a HagaQueé, que permite ao aluno
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escolher cenarios, personagens e baloes de representacao
da fala que despertam o seu interesse para criar historias
em quadrinhos. Os resultados apontaram que a aplicacao
dos objetos da aprendizagem nas producoes escritas € mais
atrativa, em razdo de se usar recursos de desenho, tais
como pintura, cenario, personagens, dentre outros.

O trabalho de Muller (2016) teve como objetivo in-
vestigar e analisar praticas discursivas de ensino de Lingua
Portuguesa para surdos em contextos de educacao escolar
bilingue. A conducao da pesquisa empirica ocorreu a partir
de estudos em documentos escolares, entrevistas e rodas
de conversas com professores de Lingua Portuguesa para
surdos. Os resultados apontaram para um olhar sobre as
praticas discursivas escolares referente as concepcoes de
sujeito surdo, ao ensino de uma lingua e as experiéncias es-
colares. Por fim, a pesquisa sugere mudancas curriculares,
avancos na producao de materiais didaticos, interlocucao
com subsidios tedricos e estratégias metodologicas.

O estudo de Almeida (2016) objetivou descrever e
analisar o processo de escrita em Lingua Portuguesa como
segunda lingua, em contextos interacionais e dialogicos de
oficinas, a partir de um trabalho de reescrita coletiva de
uma historia de aventura, refletindo sobre as interagoes in-
terdiscursivas entre Libras e o Portugués escrito. Os dados
foram tratados a partir dos seguintes elementos de analise:
interacao entre pares surdos e entre estes e os educadores,
aspectos linguisticos e indicios de autoria. Os resultados
das analises mostraram que os espacos que se propoem a
educacao de surdos devem ser organizados de maneira a
garantir a interacao verbal por meio da Libras como condi-
¢ao de desenvolvimento da linguagem escrita.

A pesquisa de Neves (2017) analisou as implica-
¢oes do contexto de ensino-aprendizagem bilingue para o
aprendizado da Lingua Portuguesa como segunda lingua
para surdos. Em sua pesquisa, os dados foram gerados por
meio de entrevistas, questionarios e avaliacoes submetidos
aos participantes surdos, usuarios da Libras e que estuda-
vam em escolas inclusivas. Os resultados das analises de-
monstraram que o contexto de ensino e de aprendizagem
pode impactar no desenvolvimento da aprendizagem de
uma segunda lingua por alunos surdos e, por isso, é ne-
cessario consolidar, nas praticas escolares, uma proposta
didatico-pedagogica para o ensino da segunda lingua para
esse publico.

Ao transitar pelas producoes desse conjunto, ob-
servamos que todas abordam o processo de aquisicao da
Lingua Portuguesa pelo surdo nao somente pelo viés da
normativa linguistica, mas, sobretudo, a partir de um olhar
mais didatico, visando a uma aproximac¢ao com o campo
da educacdo, que consiste em uma visao pertinente aos
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processos educativos, que se valha de técnicas e de méto-
dos que podem ser usados no ensino de contetdo.

Isso nao significa dizer, contudo, que pensar na aqui-
sicao do Portugués pelo surdo somente pela estrutura da
lingua é algo desconectado do processo. Pelo contrario,
as investigacoes emergem de problematicas referentes ao
modo como o surdo se apropria dessa estrutura e, conse-
quentemente, passa a formular textos e a interpreta-los.
Por essa razao, percebe-se que os autores, em um movi-
mento de investigacao, estabelecem comunicacio entre o
campo linguistico e a educacado, na tentativa de encontrar
novos horizontes capazes de nortear possiveis respostas a
essa questao.

Frente a tais discussoes, verifica-se que os temas
deste estudo nao se centram em uma tnica area do conhe-
cimento, pelo contrario, comunicam-se com outras areas
provocando novas visoes e interpretacoes desse universo
que nos autoriza a olhar de outros angulos, permitindo, as-
sim, um suporte fecundo para as futuras pesquisas relacio-
nadas a esse tema.

9 Aportes tedérico-metodologicos nas
producoes sobre o ensino e a aprendizagem da
lingua portuguesa para surdos

Em relacdo aos métodos de estudo, foi identificado
que a maioria dos pesquisadores optou por utilizar a pes-
quisa de campo. Quanto aos objetivos dos métodos utiliza-
dos nas pesquisas, destacam-se: exploratorios, descritivos,
etnograficos, exploratorios e documentais, interpretativos
e estudos mistos. Quanto aos instrumentos adotados na
geracao de dados, foram citados: entrevistas, observacoes,
oficinas, questionarios, relatério dirigido. E, por fim, quan-
to ao tratamento dos dados, de forma geral, identificou-se
o predominio da anélise de contetido.

No que concerne aos conceitos utilizados, foram
identificados: lingua, linguagem, generalizacao, causa, con-
sequéncia, aquisicao de segunda lingua, analise de erros,
interlingua, morfossintatica, construcao social da lingua-
gem, abordagem comunicativa, abordagem interacionista,
interacionismo sociodiscursivo, enunciativa, discursiva
de linguagem, primeira lingua, segunda lingua e lingua
estrangeira, analise do discurso, oralismo, comunicacao
total, bilinguismo, ortografia, leitura e letramento, sujei-
to, linguagem, discurso, géneros textuais, alfabetizacdo e
letramento, abordagem colaborativa, método de inspecao
semiotica intermediada e roteiro/syllabus.

Quanto aos autores de base, figuraram nas pes-
quisas, dentre outros: Bakhtin (2017), Vigotski (1983),
Geraldi (2000), Coudry (2017), Franchi (2005), Bechara
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(1967), Ducrot (1998), Vogt (2005), Koch (2005), Pit Cor-
der (1973), Chomsky (1978), Bronckart (1999), Cummins
(1986), Quadros (2004), Karnopp (2008), Foucault (1984),
Strobel (2008), Cagliari (1997), Lacerda (2000), Marcus-
chi (2008), Koch (1998), Vilela (2012), Lodi (2004), Fer-
nandes (2016), Skliar (1998), Schmiedt (2006), Brochado
(2001), Goes (2000), Soares (2010), Perlin (1998), Ferrei-
ra-Brito (1993), Gesser (2010) e Stumpff (2004).

No que diz respeito aos resultados das investigagoes,
foi possivel verificar que elas indicam a necessidade da
formacao continuada sobre o ensino do Portugués para os
surdos, considerando um ensino de lingua como atividade
discursiva, pois, na pratica, os professores ainda encon-
tram dificuldades em abandonar o ensino de lingua como
um cddigo. Nesse sentido, a utilizacdo da Libras como su-
porte para aprendizagem da Lingua Portuguesa, na moda-
lidade escrita, e diferentes praticas discursivas escolares
possibilitam concluir que o ensino de Lingua Portuguesa
esté articulado a representacoes acerca do sujeito surdo,
a concepcoes de ensino de uma lingua e a experiéncias
escolares. Além disso, é preciso desenvolver e estabelecer
um dialogo entre a educacao e a linguistica para que se
pense nas praticas escolares que se valem da linguagem
na educacao de surdos e para que nao se negligencie a
necessidade de a escola pensar em um roteiro gramatical
para o ensino do Portugués como L2 para surdos, respei-
tando as caracteristicas de aprendizagem desses sujeitos,
e da Libras como Li.

Consideracoes finais

A presente pesquisa permitiu reconhecer a evolu-
cao das 24 producoes académicas brasileiras referentes
ao tema do ensino e aprendizagem da Lingua Portuguesa
pelo surdo, selecionadas no periodo de 2007 a 2018, para
compor este corpus. O interesse por esse tema surge em
um contexto educacional e social de crescente demanda.
Diante disso, é preciso compreender quais sao os caminhos
que o surdo, usuario da Libras, percorre para aprender a
Lingua Portuguesa, considerando a funcao social dela em
sua vida cotidiana.

Desse modo, acredita-se que a aprendizagem dessa
lingua pelo surdo é importante por varias razoes: possibi-
litar a comunicacao escrita com outras pessoas a distancia;
desenvolver no surdo autonomia para interpretar textos
que estao postos em seu cotidiano — tais como e-mails, bu-
las de remédio, receitas culinarias, legendas de filme, tex-
tos académicos, dentre outros —; oferecer aos surdos um
contexto bilingue no qual a aprendizagem do Portugués es-
crito tenha uma relacao com suas tarefas cotidianas e que o
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ponto de partida seja a Libras. Nesse sentido, os pesquisa-
dores, em sua grande maioria, concordam que a aprendiza-
gem do Portugués escrito se torna bastante relevante para
o surdo, o que se justifica por essa lingua estar disponivel
para ele em todos os espacos sociais dos quais participa: na
familia, no mercado, no banco, na rua e na escola, dentre
outros.

Uma dificuldade encontrada na realizacao deste es-
tudo se refere aos resumos das producoes, ou seja, por se
tratar de trabalhos académicos cientificos, espera-se en-
contrar nessa secao dos textos os elementos que consoli-
dam a pesquisa realizada. No entanto, a avaliacdo dos re-
sumos evidenciou que muitos deles nao apresentam esses
elementos e outros nao deixam clara a razao de sua pre-
senca. Por esse motivo, muitas vezes, foi necessario buscar
essas informaco6es em outras secoes do trabalho, como, por
exemplo, a introducao, a teoria, a metodologia e a conclu-
sdo. Isso acabou por demandar um tempo mais longo para
a producao deste estudo. Assim, torna-se fundamental que
0s resumos apresentem os elementos centrais do trabalho
cientifico como porta de entrada para que outros pesquisa-
dores e interlocutores possam se inteirar do assunto pes-
quisado pela sua sinopse.

Por fim, a partir do mapeamento e leitura dos traba-
lhos que constituem o corpus desta pesquisa, observa-se
que a maioria das producoes segue a linha teoérica do ensi-
no de linguas, considerando um ensino de estruturas lin-
guisticas, e algumas pesquisas consideram os meios como
instrumentos mediadores para o ensino dessa lingua. Por
essa razao, identifica-se a necessidade de se debrucar em
novas investigacoes que tratem do ensino e da aprendiza-
gem dessa lingua, considerando a relacao entre a linguisti-
ca (ciéncia que estuda a lingua) e a educacao (ciéncia que
estuda os processos educativos) para compreender para
compreender quais sao os caminhos que o surdo percorre
para construir a aprendizagem de determinada lingua em
sua mente, o que possibilita a aprendizagem por sua vez, a
respeito do modo como se constitui esse processo educati-
vo/linguistico do surdo.

Assim, espera-se que este estudo auxilie na realiza-
cao de outras pesquisas sobre a tematica proposta, trazen-
do novos conhecimentos e novas interpretacées. O ensino
e a aprendizagem da Lingua Portuguesa pelo surdo é um
tema que ainda necessita de muitas discussoes e aprofun-
damentos teoricos.
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